Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Siemens moderne de tres grande qualité. Ce lave-linge tres
moderne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.
Chaqgue machine alaver qui quitte notre usine est controlée avec le plus grand soin afin
de garantir son fonctionnement fiable et sir.

Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, pieces
de rechange et services, visitez notre site Internet www.siemens-home.com
ou contactez notre service apres-vente.

Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ici-méme ou dans la liste ci-
jointe (selon le modele).

- B 070222 142

-FR 0140101200

— CH 0848 840 040

Elimination écologique E
Eliminez 'emballage en respectant 'environnement.

Cet appareil est conforme a la Directive européenne

2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usages au sein des pays de I'UE.

Page

Conformité d'ULIlISAION ... o]
B Programmes oo e 1
B Régler et adapter le programme . 3
W Llavage .. .34
B APreS 18 1aVAGE e e ——— 4
B Réglages personnalisés .............. - . 5/6
B Remarques iMpOrtaNtES ... . B
B Récapitulatif des programmes ... 7
W Consignes de sécurité .............. . . S 8
B Valeurs de CONSOMMALION ......vvvvvvveeeeverrsnrssnrrrreerrsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnnns .8
B NETOYAGE e 9
B Mentions apparaissant dans la zone d'affichage. .9
B ENITELEN oo 10
B QUETAITE ST 7 s
Protection de I'environnement et économie
d'énergie

- Utilisez la charge maximale du programme choisi.

- Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est tres sale.

- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de I'eau.

- Sivous passez ensuite le linge au séche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Lavage

Cette machine est destinée a un usage exclusivement Installation conforme, selon la notice Dans le cas ol @ (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
domestique, . ) d'installation séparée. Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.
au lavage des textiles lavables en machine et de la Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

laine pouvant étre lavée a la main dans un bain lessi-

viel, z Contréler la machine
A

compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge
selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température. . ]

Ne dépassez pas la charge admissible — page 7. Bac a produits
avec compartiments I, I, &

- Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
formation de rouille.
- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour qu'ils

a étre utilisée avec de I'eau potable froide ou froide et
chaude (max. 60 °C) (selon le modéle). et des produits

- Ne mettez jamais une machine

de lavage et d'entretien du commerce spécialement endommagée en service. . RGSDGCTQZIGS remargues impoﬁaptes/ —>p§ge6 puissent sécher completement.
congus pour étre utilisés en machine. — Contactez le service aprés-vente ! Introduisez des articles textiles de différentes tailles. Tambour . ,
Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textiles ne restent pas Fermer Ie roblnet d eau
) . . . . N . . coinceés entre le hublot et le joint en caoutchouc. Bandeau de commande
A - g’%ﬁ?ﬁﬁgzéf,’?;&g_ﬁsg?fa”ts sans surveillance a & Connecter la fiche dans la prise Pas nécessaire sur les modeéles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils
= LoR CIEmE GRS peréonnes non averties ne Vous ne devez pas avoir les Hublot de la notice d'installation.
: : . . iji mains humides. - - : = i
 Tones loe animaux domestiaues & fcat du ave- Vous ne devez toucher que Ia e P o aanrte Eteindre I'appareil

prise de l'appareil | quantité de linge, degré de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre,

linge. renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et Réglez le sélecteur sur Arrét.
q q 0 indications du fabricant.
Ouvrir le robinet d'eau Sur les modéles de machine sans insert pour lessive liquide :
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placez-le
RIMANLIEL . dans le tambour.
Insert pour lessive liquide (selon le modele) — page 6
Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanc;himent, Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.)
cristaux de détachant dans de l'eau.
Compartiment $ : assouplissant, amidon Cela permet d'éviter tout engorgement. =
party | assoup , P gerg Fin du programme lorsque ...
Compartiment | : lessive pour le prélavage
, ..latouche Départ/Rajout de linge est éteinte et - & - apparait dans lazone
Régler et adapter le programme** daffichage.
I v v - | | lume Remarque : Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une
A i orlgq#g he symlbo & “@t ,eStfa l%me quelconque touche — Mode Economie d'énergie, page 5.
Erogramlm?‘sd 16 d . Sélecteur de programme Zone d'affichage / Fonctions Départ/ egtnsct?véo_a)ggé:ai%%? %ggeag s
écapitulatif détaillé des programmes — page 7. Touches d'options additionnelles Pause ' '
Température et vitesse d'essorage réglables individuellement, %%Ucrtilgr?sp;%%gggnn?gﬁe?gtht%%ches Interrompre Ie programme
en fonction du programme sélectionné et de son stade donti Rédl . , o
d'avancement. Daniciemkipren_ R o options — Reglages Programmes & température élevée : .
I +Voorwas personnalisés, page 5. - Laissez refroidir le linge : Sélectionnez Ringage/Essorage.
Coton textiles résistants Blouses/Chemises +Prélavage , ; et o I S - Sélectionnez Départ/Rajout de linge.
7 —— 7 perort 15 Kreukherstellend 600 1Z¢17 Perfect | Perfect JICTGEEEEE  Bijvullen , . Programmes a température basse :
* Prela}v.age textfles r6'33|stan.t 5 prel.avage ::.::.:s,'::m swf\'.;:::: m,: = .:f:a:,‘nl _— e — — — , Sélectionner - Sélectionnez le programme Ringcage/Essorage (désactivez la touche
Synthétiques textiles d'entretien facile At b et +Prélavage : Depart/Rajout de [inge Rincage plus) ou sélectionnez Vidange.
+ Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage Anti-vik_rode win Bnol + Mix . - - Sélectionnez Départ/Rajout de linge.
= = - = - che vin rouge ix rapide i 5
MI,X. rap|de' typgs de textiles mglanges mzﬁ:ﬁa 22::‘;%%?1“3 ﬁi'ﬁ?ﬁ':ﬂﬂsiﬁ: Temp°C  Essorage  Findans Express  Eco R;i;:s‘ Hl:lt,':sge Rajo?:iggaeﬁnge n lgrzj;(l%bsléessltl()slilj(%gfgesloenst Trappe de service o .
Délicat/Soie telxtlles Iavabl‘es dehgat? ' priiees & effleurer légérement | Modifier le programme, Ssi ...
W Laine laine lavable a la main/a la machine Vidange SpavenConsBugarsn = Laine ['actionnement AT :
: : = : ingage/Essorage lonaé de | h ... Vous avez par erreur sélectionné un mauvais programme :
Rincage/Essorage linge lave & la main, - - — - o pralonge de latouche T T MR (R AT e
touche Ringage plus activée ; pour un simple Le sélecteur permet d'allumer % -90°C  Temp.°C  Sélection de la température (¥ = froid) d'option Fin dans programme.
essorage, désactivez la touche et d'éteindre la maching, mais & - 1400* Essorage  Sélectionnez la vitesse d'essorage (* selon le modele) provogue le défilement - Appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge. Le nouveau programme
Vidange de T'eau de rincage de B (sans essorage final) également de sélectionner le ou @ (sans essorage final, le linge reste dans la automatique des options commence au début.
T P BT programme désiré. Il peut derniére eau de rincage, zone d'affichage - - - ) de réglage.
' fourner dans les deux sens. 1-24h Findans Fin du programme dans ... i i
Anti-tache vin rouge textiles résistants et d'entretien facile, programme Afchace T8t AFFiCh prog I E Ajouter du Ilnge Iorsque .2a —page 5
= spécial Taches —s page 5 ichage d'éta ichages concernant le cycle : PEmmr—— poo— . tolesd oo
Anti-tache tomate S @ -0- lavage, rincage, essorage, durée ou fin du programme é)aroajou e linge est sélectionné et qu'ensuite les eux symboles
Express 15 min programme court (-0) + O sont allumés dans la zone d'affichage. En cas de /1, le hublot
B /Chemi hem L ne peut pas étre ouvert.
ouses/Chemises chemises sans repassage $5C) secgnte—enfants .—>page 5 . Sélectionnez la touche Départ/Rajout de linge.
Couleurs sombres textiles foncés (o] ouvrir le hublot, ajouter du linge — page 4, 5

Réglages personnalisés

Touches d'options

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la
température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

Temp. °C

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale a sélectionner dépend
du programme sélectionné a ce moment-a.

Essorage (vitesse d'essorage en tr/min /& ( = sans essorage final))

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a selectionner dépend du modele
de machine et du programme sélectionné a ce moment-la.

Fin dans

Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un
programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'a un
maximum de 24 h. Appuyez répétitivement sur la touche Fin dans jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré s'affiche
(h=heure). Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

Fonctions additionnelles — Récapitulatif des programmes, page 7

=D Express Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard. Charge
maximale — Récapitulatif des programmes, page 7.

@ Eco Pour économiser de I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente a celle du programme
standard.

Repass. facile Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final trés doux - degré
d’humidité du linge légérement plus élevée.

Rincage plus Cycle de rincage complémentaire. Pour les régions avec une eau trés douce ou pour améliorer

le résultat de I'assouplissant.
Sécurité-enfants

=3 Verrouillez votre lave-inge pour empécher toute modification involontaire des fonctions
dans la zone programmées. MARCHE/ARRET:apres le debut/la fin du programme, activez la touche
d'affichage Départ/ Rajout de linge pendant env. 5 secondes. Remarque : la sécurité enfants peut rester

activée jusqu'au début du programme suivant, méme en arrétant la machine. Vous pouvez alors

la désactiver avant le début du programme et, le cas 6chéant, l'activer de nouveau apres le

début du programme. Remarque :

— Symbole =@ est allumé : la sécurité-enfants est active.

— Symbole << clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'éviter I'arrét du
programme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, le symbole <<® est de nou-

veau allume.
Rajout de linge
HES+ O Sélectionnez la touche Départ/Rajout de linge lorsque vous voulez ajouter du linge apres le
dans la zone départ du programme. La machine controle si un ajout est possible.
d'affichage YES + O sontallumés : un ajout est possible.

10 clignote : Attendre jusqu'a ce que HE 5 + O soient allumés.

Remarque - Ouvrir le hublot seulement lorsque les deux symboles Y£ 5 + © sont allumés.
0 un ajout n'est pas possible.

Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant I'essorage, le
hublot reste verrouillé pour des raisons de sécurité.

Pour poursuivre le programme, appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge.

Programmes Taches

Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez les résidus solides au préalable. Rassemblez I'ensemble du linge comme
d'habitude et chargez le lave-linge.

Le lave-linge adapte la température de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction du
type de taches. Selon ce dernier, plusieurs éléments du programme de lavage peuvent varier : eau chaude ou froide,
traitement du linge délicat ou intensif (grace a la nouvelle structure du tambour) et trempage long ou court.

Résultat : les taches sont traitées de maniere optimale, sans ajouter de lessive spéciale.

Mode Economie d'énergie

[ 'éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelques minutes, Départ/Rajout de linge clignote.
Pour activer I'éclairage, appuyez sur une quelconque touche.

Départ/Rajout de linge
Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.

Réglages personnalises
o Signal

1. Activation dumode de
réglage de la - .
puissance des - — = oo
signaux N 7

régler sur O 1 cran, la zone enfonceret + 1 cran,

d'affichage maintenir relacher
s'allume
Signaux de touches Signaux d'indication
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Remarques importantes

Menager le linge et la machine

- Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement les indications du
fabricant.

- Videz les poches des vétements.

- Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).

- Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.

- Alaide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

Linge avec différents degrés de salissure

L\~ Lavezlelinge neuf séparément.

peu sale L] || Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction <> Express.
[ | Traitez éventuellement les taches avant la mise en machine.
tres sale |. - -\| Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.

Trempage Ne mettez que du linge de méme couleur.

m Versez le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment Il Placez le sélecteur sur
Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Rajout de linge. Apres 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Rajout de linge,
pour interrompre le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau Départ/Rajout
de linge, si le programme doit continuer, ou modifiez le programme.

Amidonnage  Lelinge ne doit pas avoir été préalablement traité avec un produit assouplissant.

i
\_I L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon
selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant € (rincez au préalable si nécessaire).

Coloration / décoloration
N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du
fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-linge.

Insert pour lessive liquide selon le modéle

Pour le dosage de la lessive liquide, positionnez l'insert :

- retirez compléetement le bac a produits — page 9

- poussez l'insert vers I'avant et enclenchez-le.

N'utilisez pas l'insert (poussez-le vers le haut) : avec les lessives en gel ou en poudre,
avec les programmes avec + Prélavage et I'option Heure de fin.
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C . . ., N - Risque; d'électrocution ! Sortez la fiche de la prise de E . - Risque de briilure ! f ) . P
courant. Attendez que le bain lessiviel ait refroidi.
g 3z /1\ onsignes de sécurite ettoyage A Bisaue diexplosion ! [(usez pas e saants ntretien A Attendez quo e bain e Que faire si ...*
g S & % - Veuillez lire la notice d'installation et d'utilisation et toutes les autres informations fournies avec votre lave-linge et | Avant le premier lavage Pompe d'évacuation De I'eau s'écoule Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.
@ S 5= vous y conformer. N 1 Nintroduisez pas de linge dans la machine. Ouvrez le robinet d'eau. Viersez dans le compartiment II: . ' — , - Serreza fond le raccord du flexible d'alimentation.
§ é’, = = - Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure. - aniron(g litres dlelauyl o |' et oot do dureté o | " (I?eegélgjrle(lﬂn?electeursurArret et retirez la fiche de la prise La machine n'est pas ~ Départ/Rajout de linge non sélectionné ?
= F= o : 4 P (] % : : ) ) - e i essive ,Osage selon les |n’|98 ons Uo apricant pour Inge,peu Sdle el le degre de aurete de feau appropr]e . alimentée en eau. - Avez-vous bien ouvert le robinet d'eau ?
= ks © S i Eaecborf(?(?r? ?j'zatI%Jg#trastilgnmaChme e tenant{afiche ;e trezjamais drectement sur sg"lgel;éﬁ zﬁlref\tﬁg; sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. A la fin du programme, réglez le 1. Ouvrez la trappe de service avec un tournevis ou l'insert Lalessive ne gagne pasla - Le fitre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
g = - Ne branchez / débranchez jamais la machine avec les mains humides. Corps de Ia EchineNbanteaUIdelComiante pour lessive liquide (selon le modele) et enlevez-la. £ gl Dle dalimentation d'aau est pli ou colnce.
5} : : N Y, - -
E @ DL ot 1 e Tachiing est hors d'usage = : : 2. Sortez la gouttiére et placez un bac suffisamment grand au-dessous. Le hublot refuse de s'ouvrir. - Lafonction de sécurité est active. Interruption du programme ? —> page 4.
5 o g i 3 - 1oage JE i dlatement les residus do lessive, 3. Pour les modéles avec flexible de vidange : Sortez Ie flexible de son support et écartez- - @ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4. .
- Débranchez la fiche de la prise. - Nettoyez a 'aide d'un chiffon doux et humide. : i - L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.

- Le nettoyage au jet d'eau est interdit. le de la machine.

Nettoyage du bac a lessive ...

- Sectionnez le cordon d'alimentation pour le rendre inutilisable.
- Détruisez le systeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de

- Hublot verrouillé aprés I'arrét de la machine : Allumez la machine et attendez 5 sec.
Le programme ne démarre - Départ/Rajout de linge ou Fin dans sélectionné ?

Retirez le capuchon, laissez le bain lessiviel s'écouler complétement dans le bac. Remettez
le capuchon et réintroduisez le flexible dans le support.

=D Express, @ Eco, Repass. facile, Ringage plus;

divers types de textiles peuvent étre lavés ensemble

=D Express, @ Eco, Repass. facile, Ringage plus;

Repass. facile ; traitement optimal des taches — page 5

=D Express, @ Eco, Repass. facile, Ringage plus ; .
Repass. facile ; essorage court uniquement, linge encore humide
=D Express, @ Eco, Repass. facile, Ringage plus;

pauses pendant lesquelles les textiles baignent dans la lessive.

=D Express*,@ Eco, Repass. facile, Ringage plus
=D Express, @ Eco, Repass. facile, Ringage plus
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3 2 REEE g £ s'enfermer et de mettre leur vie en danger. E:! ... slil reste de la lessive ou de I'assouplissant. pas. - Avez-vous bien fermé le hublot ?
S 2 = 2138\ 2 o Risque d'asphyxie ! - Tenez les emballages, les plastiques et les divers éléments des emballages hors de ] h . . 3* Pour les modéles sans flexibles de vidange : Tournez doucement le bouchon de la - Séourité enfants active ? Désactiver — page 5.
) S o |ST|D 2 i p 1. Tirez, appuyez sur l'insert et retirez complétement le bac. | o 5 ; g 5 v A - T
= S o = , dppuy p ;
S S 32 E|S8|Tw = = la portée des enfants. i 4 . pompe d'env. 180° jusqu'a ce que le bain lessiviel commence & couler. Lorsque le bac est Le bain lessiviel n'estpas - @& (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.
M £ £ sls=|538|g| £ g Risque d'empoi t! - Rangezlalessive et les additifs hors de portée des enfant % Egﬂﬁésl i le?vgg ?ﬁié‘ﬁf!ﬁf |ggs?v(ggntq?ﬁd?%%%Qsaéjzt'l'insert vers e haut et retirezle plein, refermez le bouchon de la pompe et videz le bac. Recommencez jusqu'a ce que le bain évacus. - Nettoyer la pompe d'évacuation — page 10.
S 3 £ S § % A = < Isque a.empoisonnement : - Rangez 1a Iessive €L1es additls nors ae portee aes entants. s : lessiviel soit totalement écoulg. - Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.
S g Q 2IES|Eg 2| g - Risque d'explosion ! - Les articles textile préalablement traités avec des produits nettoyants a base de 4. Nettoyez les différents compartiments et inserts avec de I'eau et une brosse, puis séchez-les. Jenevois pas d'eaudansle - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
s B e Slsglssls| € Sﬁlvan,ts,ddu tylpetdetgchants, benzine, peuvent provoquer une explosion une fois 5. Placez l'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage). tambour.
2 23|95 S charges aans le tambour. . Remettez le bac a produits en place. i L . : - T— ; Py - .
: R ERREREHRY G2 HE|28|28|5| g Rincez abondamment & la main les articles avant de les charger. - [ i IRt e nouchon dela pompe (eau résiduelle) restpas satifasan . leseorage ca o ngs nata pas epart e mansre homooéne.
- = — i .
s - c = .| = gl 3 X — Risque de blessures ! - Le hublot peut devenir trés chaud Laissez le bac & produits ouvert pour qu'il puisse sécher complétement. R ' Lingeptrempé/trop humide Répartisgsez des pet(iltes piéceFS) et deps grosses piéces de Iingge dans le tambour
=~ & & S =R > 2 P p— : . . . , . 5. Nettoyez l'intérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de " g T H :
3 C@ o @ g % g o £ %_— - Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud. la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement). - Repass. facile sé¢lectionné ? — page 5. o
S 5 s |2 ——— Tt ; | IS - ; 4 '
§ = o |E 5 |£3|2 gl 5 © e - Ne montez jamais sur le lave-linge. Tambour e 6. Replacez e bouchon de la pompe et revissez . Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.
3 g =l S o zg = = =] ———— - Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert. Laissez le hublot ouvert pour que le tlambopr puisse secher.‘ o ' 7. Repliez la gouttiére. . La durée du programme - II'ne s'agit pas d'un défaut - la commande optimise le cycle pour le processus de lavage
@ gﬂ L = ‘E @ S qé-’) Sgo|e = = & m— - Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore. Taches de rouille : utilisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer. 8. Remettez la trappe de service en place puis refermez-|a. change pendant le cycle de  respectif. Cela peut conduire a des modifications de la duree du programme dans
A = — ] A N ) ) 3 : : It
= § Sg| 2 S = 8|5 22 |54 B o — - Faites attention lorsque vous ouvrez le bac & produits en cours de fonctionnement. Detartrae _ Pas e /’” dans la maCh’e ! : : ' : : Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement & I'égout sans avoir servi ; L i Iafﬂchagle. i i — : —
S b 8 |se| = |8 £ SElg=ls |58 g & — Ce n'est pas nécessaire i la lessive a té correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant du versez 2 lires d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange . @  Essorage répetiit - IIne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de detection anti-balourd tente de mieux repartir
£ = Se | S |¥ D =9° 8 o }é |82 = o . détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou auprés du service aprés-vente — Notice Flexible d'é ti ioh - la charge de linge dans le tambour.
o ﬂlﬂ £ SE| 8 |& 2 g s BZ|2 |8E S — ValeurS de Consommatlon selon le modéle d’”ta/’af"’”- I e = . Eau résiduelle dans le -l ne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité du produit n'est pas compromise.
% é_g' 22 2 |s > Eg|8=|2 29 = — Déverrouillage de secours, p-ex. en cas de panne de courant Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. 6 compartiment a produits. - Nettoyez I'insert si besoin — page 9.
— —_— =] o w . = A n n n n N n n n n
e é;: 25|S3| 5|8 = Eg|eg § |3 g —— Programme Charge Puissance*** Eau*** Duréedu Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible 1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle). 4 @ lelvelinge dégage ~ Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous lavages.
., | <328 < |s £ EZI=5(25 |85 5 — programme dlouvrir le hublot en procedant comme sut 2. Nettoyez le flexible et le raccord du siphon %% certaines odeurs. D
= B | S @ SRR © — ° i 1] / ; : oy g ; ; i - - - - - -
T BB 258|122 | § |8 = S3|SE|SE|EE @ = Coton 20 °C 7kg 0,35 kWh 66 | 22h flsbqqe de bralure ! il . : , 3. Replacez le flexible et fixezle avec le collier. e @ Leffiche détat & clignote. - Avez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d'assouplissanta 2 litre d'eau et
g lgg|oa S 2 SE2|g3|cs|oa 2 — 5 g\ LeDbainlessivieletlelinge peuvent étre tres chauds. Eventusliement, laissezles dabord : : — De la lessive sort versez-le dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein air ou contenant du
w s |€S|52| 5 |8 8 2c|2 2|88 |sa < — Coton 30 °C 7 kg 0,41 kWh 66 | 22h Y\ refroidir Filtre au niveau de l'arrivée d'eau SeiuEIETTER el e duvet P P g
Q 2 |82182] 8 |8 3 Eclte|82|88 % g —— Coton 40 °C* 7kg 1,02 kwh 66 | 2%h Ne saisissez pas le tambour s'if tourne encore. ‘ Risque d'électrocution ! E\r/gQuLth% B Lgrvg éu rochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée
E S 22|82 | ¥ |ET = 2C |38 |ES|EE Q5 p— ' N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de l'eau & travers la vitre. N q/ B o ot dans I dispositif de sécuritd " ‘lectri D i p %, g -
E = 22|25 | & 2 & ST |3s|2e|8F u% % —— Coton 60 °C 7kg 1.24 KWh 661 23, h 30 Réalez e sélecteur sur Arvét et retirez Ia fiche de la prise de courant, e plongez jamais I'Aqua-stop dans l'eau (ce dispositif de sécurite comporte une vanne électrique). . Baujtsl, vibratiotns et A = év?z»vlous ilmdm%bilisé les f?'iEdS dela r?acrype ’; Lt
~=x i i
3 S 2 =2 = — ton 90 ° =T 516 KWh 76 | 23,1 2. Vidangez la machine — page 10. « deplacement » pendan alez les pieds de la machine — notice d'installation.
E g |=< 2 N Iu@ 3 Coto ,90 ¢ g 16 6 ‘ 3. Tirez le verrouillage de secours vers le bas & I'aide d'un outil et libérez. Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation : l'essorage. - Les cales de transport sont-elles retirées ? ,
S o3 Synthétiques 40 °C* 3,5kg 0,64 KWh 551 1%4h Le hublot finit par s'ouvrir. . Retirez les cales de transport — notice d'installation.
o == Mix rapide 40 °C 35kg 054 kWh 471 Th . . - e i | . Bruits lors de I'essorage et - Nettoyez la pompe d'évacuation — page 10.
= olelelel o |olelele] |ES Sl i o o all Indications dans la zone d'affichage  scion e modei gt g, ® hicnge Notice d’utilisation fr
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. 2 (3~} ° M . . . . N v . . I Fe ~ 7 . . i I
) % | o2 | & | % % % % | % | % |g|lSe Laine 30°C 2k 0,17 kWh 391 74h E: 1 Ouvrez complétement e robinet d'eau (eau froide) ; flexible d'alimentation plié/coince ; 4. Réglez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise. N | ISy ¥gr¥gtri](t)?mgntap£ Ig?seqﬂg i ngigfggdgc?gﬁcrﬁgtsb Enclenchez/remplaces les fusibles
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= S 5|z s Cpnsells pour contréles comparatifs : Pour tester les programmes de controle, laver les charges indiquées a la vitesse E: ! I Pom-Be d'évacuation obstruée ; nettoyez la pompe de vidange —> page 10. _ 5. Retirez le flexible du tuyau. - Si cette panne se reproduit, contactez le service apres-vente.
[V ElG o d'essorage maximale. - Flexible d'écoulement/tuyau d'évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 10. Nettovez le filtre avec une petite brosse A — - — - —
— 0 || o B = - Mousse importante —> page 11, I'affiche d'état & clignote y b i ° ‘ Le programme est pluslong - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd répartit la charge de
e|3 & - jon d'énergi jon d : T T —— > ‘habitude. linge en faisant dé lusieurs fois | : i 'aprés avoi i
_-.3 5 g2 k] < § 2 £ Programme . d’;?t,l?gggglle Charge Consomg:)a'::loerlrlg energle Consogz’rgzgﬁg deau £: 23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service apres-vente ! et/ou sur les modeles Standard et Aqua-Secure : ’ S R o 0e = |'|”ngeesﬁ"§gi?'§§2tdqf? (?éfr;rﬂ? tjs '§;§%n3§d%t§$?%“|£ de la mousse est actif : un cycle de Nutilisez le Iall_ve linge qu apreslav'ow lu cette notice
S BB Jdel. E|S|E| o § ° E gl - e = ~ Ouvrez complétement le robinet d'eau (eau chaude). Retirez le flexible a Iarriere de la machine, sortez le filtre & 'aide d'une ringage sera ajouté. ] et la notice dinstallation sparce ! SIEMENS
1] S ol 8| 2 |2ee35|S o ~ |Els < Coton 40/60 °C @ Eco 7/3,5kg 174 kWh 81401 - Flexible d'alimentation d'eau plié/coince. pince et nettoyez-le. = : . , . — ,
QO g Sl= (s 2 2 |S|S|SElH (%2 e w IEIS S — — — ~ — — - U Prassion d'eau trop faible Nett le filt 10 I A ) | . Iy a des résidus de lessive - Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
. S |lc|zl8|5| 2| 3 |8|8|8312 || £ | 8|s|Ss ** Réglage du programme pour controle et étiquetage énergétique selon directive 2010/30/UE, avec eau froide (15 °C). fession d'eau rop aible.Nettoyez le filtre —> page 10, . . . 6. Raccordez e flexible et verifiez son etanchéite. sur le linge - Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge aprés le lavage
nq:" S |€|2 "g ° |3 % % % 512 | S S| g5lsls& ~* L es valeurs different des valeurs indiquées en fonction de la pression d'eau, de la dureté de I'eau, de sa température m Ig%aﬂg gg%gﬂg?g%g?”urgcs%o&%%gﬁtfagﬁffg”fgr%?gf{al\gp%?re” quavec de I'eau froide. Ne tenez pas , A — B prog 529 J — 9o - g :
s I8|%|s|% 5| S |<|<|<8|3 a8 (9| & |x], d'entrée, de la température ambiante, du type de textile, de la quantité de linge et de son degré de salissure, de la lessive L LS, P P ge: Lorsquune panne ne peut pas étre liminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou quune réparation s'impose :
- Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.

utilisée, des variations de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies. e Securité-enfants activée : desactivez — page 5. Cteur iche de nt. ,
- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation.




Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Siemens moderne de tres grande qualité. Ce lave-linge tres
moderne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.
Chaqgue machine alaver qui quitte notre usine est controlée avec le plus grand soin afin
de garantir son fonctionnement fiable et sdr.

Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, pieces
de rechange et services, visitez notre site Internet www.siemens-home.com
ou contactez notre service apres-vente.

Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ici-méme ou dans la liste ci-
jointe (selon le modele).

- B 070222 142

-FR 0140101200

— CH 0848 840 040

Elimination écologique E
Eliminez I'emballage en respectant I'environnement.

Cet appareil est conforme a la Directive européenne

2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usages au sein des pays de I'UE.
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Protection de I'environnement et économie
d'énergie

- Utilisez la charge maximale du programme choisi.

- Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est tres sale.

- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de I'eau.

- Sivous passez ensuite le linge au seche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

Cette machine
domestique,

est destinée a un usage exclusivement

au lavage des textiles lavables en machine et de la
laine pouvant étre lavée a la main dans un bain lessi-

viel,

a étre utilisée avec de I'eau potable froide ou froide et
chaude (max. 60 °C) (selon le modéle). et des produits
de lavage et d'entretien du commerce spécialement
congus pour étre utilisés en machine.

ii — Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a
proximité du lave-linge.
— Les enfants et les personnes non averties ne
doivent pas faire fonctionner le lave-linge.
— Tenez les animaux domestiques a l'écart du lave-

linge.

Programmes
Récapitulatif détaillé

Température et vitesse d'essorage réglables individuellement,

Installation conforme, selon la notice
d'installation séparée.

n Il C
(‘ Contréler la machine
A - Ne mettez jamais une machine ‘
endommageée en service. /

- Contactez le service aprés-vente ! ‘ )

@MW Connecter la fiche dans la prise

Vous ne devez pas avoir les ‘\
A mains humides.

Vous ne devez toucher que la

prise de l'appareil !

E Ouvrir le robinet d'eau

il

Insert pour lessive liquide (selon le modele) — page 6

Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanchiment,

des programmes — page 7.

en fonction du programme sélectionné et de son stade

d'avancement.

cristaux de détachant
Compartiment & : assouplissant, amidon
Compartiment | : lessive pour le prélavage

y L

Coton textiles résistants

+ Prélavage textiles résistants, prélavage
Synthétiques textiles d'entretien facile

+ Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage
Mix rapide types de textiles mélangés
Délicat/Soie textiles lavables délicats

w Laine laine lavable a la main/a la machine

Rincage/Essorage

linge lavé a la main,
touche Ringage plus activée ; pour un simple
essorage, désactivez la touche

Vidange

de I'eau de ringage de @ (sans essorage final)

Anti-tache beurre/huile

Anti-tache vin rouge

textiles résistants et d'entretien facile, programme

Anti-tache tomate

spécial Taches — page 5

Express 15 min

programme court

Blouses/Chemises

chemises sans repassage

Couleurs sombres

textiles foncés

4

Sélecteur de programme Zone d'affichage /
Touches d'options ac
Donkere kleuren Uit Katoen
Couleurs sombres Arrét Caton
Blouses/overhemden (@] +Voorwas
Blouses/Chemises +Prélavage S
SuperKort 15 Kreukherstellend 2 6 Perfect
Express 15 min Synthétiques :
Anti-vlek tomaat +\Voorwas ) T/min Klaar in
Anti-tache tomate +Prélavage
Anti-vlek rode wijn Snel + Mix =)
Anti-tache vin rouge Mix rapide Tamne  E i Eoiross
Anti-viek boterfolie Fiine was/Zijde e e S :
Anti-tache beurre/huile Délicat/Soie
Afpompen 7, Wol
Vidange Spoelen/Centrifugeren =7 Laine
Ringage/Essorage
Le sélecteur permet dallumer  # - 90 °C Temp.°C  Sélection de
et d'éteindre la machine, mais @ - 1400* Essorage Sélectionne:
également de sélectionner le ou & (sans
programme désiré. Il peut derniére eal
tourner dans les deux sens. 1-24h Findans Fin du progr
Affichage d'état Affichages ¢
S G -0- lavage, ringe

sécurité-enfz
ouvrir le huk




Avant le premier lavage
Faites un cycle de lavage sans linge — page 9.

Tri et chargement du linge

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez
ompte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge
selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température.

Ne dépassez pas la charge admissible — page 7.

Respectez les remarques importantes | — page 6

Introduisez des articles textiles de différentes tailles.

Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textiles ne restent pas
coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Lessive et additifs

Le dosage dépend des facteurs suivants :

quantité de linge, degré de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre,
renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et
indications du fabricant.

Sur les modeéles de machine sans insert pour lessive liquide :
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle
dans le tambour.

dans de l'eau.

ﬂ Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.)
Cela permet d'éviter tout engorgement.

Régler et adapter le programme**

v n **Lorsque le symbole =@ est allumé
- z dans I'affichage, la sécurité-enfants
I';?{;g:"g gl?e = %‘;%1':/ est active — Désactiver, page 5.
Pour les programmes Taches,
fonctions additionnelles et touches
d'options — Réglages
personnalisés, page 5.

Lavage

Bac a produits
avec compartiments I, I, &

Tambour

Bandeau de commande

Hublot

Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ou @' (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

- Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
formation de rouille.

- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour qu'ils
puissent sécher completement.

Fermer le robinet d'eau

Pas nécessaire sur les modeles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils
de la notice d'installation.

Eteindre I'appareil

Réglez le sélecteur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

..latouche Départ/Rajout de linge est éteinte et - & - apparait dans lazone
d'affichage.

Remarque : Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une
quelconque touche — Mode Economie d'énergie, page 5.

Interrompre le programme

Programmes a température élevee :
- Laissez refroidir le linge : Sélectionnez Ringage/Essorage.

Anti-
kreuk

Extra
spoelen

Start
Bijvullen

- Sélectionnez Départ/Rajout de linge.
Programmes a température basse :

= =

Sélectionner
Départ/Rajout de linge

Eco Repass. Ringage Départ
facile plus Rajout de linge

' la température (% = froid)

7 la vitesse d'essorage (* selon le modele)
essorage final, le linge reste dans la
| de ringcage, zone d'affichage - --)

amme dans ...

oncernant le cycle :
1ge, essorage, durée ou fin du programme

nts — page 5
lot, ajouter du linge — page 4, 5

Toutes les touches sont
sensibles, il suffit de les
effleurer Iégérement !

['actionnement
prolongé de la touche
d’option Fin dans
provoque le défilement
automatique des options
de réglage.

Trappe de service

- Sélectionnez le programme Ringage/Essorage (désactivez la touche
Ringage plus) ou sélectionnez Vidange.
- Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

Modifier le programme, si ...

... VoUS avez par erreur sélectionné un mauvais programme :

- Sélectionnez un nouveau programme.

- Appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge. Le nouveau programme
commence au début.

Ajouter du linge lorsque ... — page 5

De;:;’)arthajoul de linge est sélectionné et qu'ensuite les deux symboles
YES + Osontallumés dans la zone d'affichage. En cas de {7, le hublot

ne peut pas étre ouvert.
Sélectionnez la touche Départ/Rajout de linge.




Reglages personnalisés

Touches d'options

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la
tempeérature. Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

Temp. °C

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale a sélectionner dépend
du programme sélectionné a ce moment-a.

Essorage (vitesse d'essorage en tr/min /& ( = sans essorage final))

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a sélectionner dépend du modele
de machine et du programme sélectionné a ce moment-la.

Fin dans

Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un
programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'a un
maximum de 24 h. Appuyez répétitivement sur la touche Fin dans jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré s'affiche
(h=heure). Sélectionnez Départ/Rajout de linge.

Fonctions additionnelles — Récapitulatif des programmes, page 7

=D Express Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard. Charge
maximale — Récapitulatif des programmes, page 7.
@ Eco Pour économiser de I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente a celle du programme

standard.

Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final trés doux - degré
d'humidité du linge légérement plus élevée.

Cycle de ringage complémentaire. Pour les régions avec une eau trés douce ou pour ameliorer
le résultat de I'assouplissant.

Sécurité-enfants

= Verrouillez votre lave-linge pour_.empécher toute modification involontaire des fonctions
dans la zone programmées. MARCHE/ARRET :apres le début/la fin du programme, activez la touche

Repass. facile

Rincage plus

d'affichage Départ/Rajout de linge pendant env. 5 secondes. Remarque : la sécurité enfants peut rester
activée jusqu'au début du programme suivant, méme en arrétant la machine. Vous pouvez alors
la désactiver avant le début du programme et, le cas échéant, I'activer de nouveau apres le
début du programme. Remarque :

— Symbole =@ est allumé : la sécurité-enfants est active.

— Symbole << clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'éviter I'arrét du
programme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, le symbole <<® est de nou-
veau allumé.

Rajout de linge

HYES+ O Sélectionnez la touche Départ/Rajout de linge lorsque vous voulez ajouter du linge aprés le
dans la zone départ du programme. La machine controle si un ajout est possible.

d'affichage YES + O sontallumés : un ajout est possible.

10 clignote : Attendre jusqu'a ce que HE£ 5 + © soient allumés.

Remarque : Ouvrir le hublot seulement lorsque les deux symboles 5£ 5 + © sont allumés.
700 un ajout n'est pas possible.

Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant I'essorage, le
hublot reste verrouillé pour des raisons de sécurité.

Pour poursuivre le programme, appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge.

Programmes Taches

Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez les résidus solides au préalable. Rassemblez I'ensemble du linge comme
d'habitude et chargez le lave-linge.

Le lave-linge adapte la température de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction du
type de taches. Selon ce dernier, plusieurs éléments du programme de lavage peuvent varier : eau chaude ou froide,
traitement du linge délicat ou intensif (grace a la nouvelle structure du tambour) et trempage long ou court.

Résultat : les taches sont traitées de maniere optimale, sans ajouter de lessive spéciale.

Mode Economie d'énergie

[ 'éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelques minutes, Départ/Rajout de linge clignote.
Pour activer I'éclairage, appuyez sur une quelcongue touche.

Départ/Rajout de linge
Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.

Réglages personnalises
o Signal

1. Activation dumode de
réglage de la - 2
puissance des n - QIRES I
signaux B T ,—@:

régler sur O 1cran,lazone  enfoncer et + 1 cran,
d'affichage maintenir relacher
s'allume
Signaux de touches Signaux d'indication
2. régler l'intensité
SoNore pour... B — 2 |
)
=i m : = i
ol 3F 2 gL o e | e i
* enfoncer plusieurs g, cciement - ] » -
Uillhlia jpuehlzld régler lntensité 1 cran régler l'ntensité régler sur O
0is si nécessaire sonore* sonore*
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Remarques importantes

Ménager le linge et la machine

- Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement les indications du
fabricant.

- Videz les poches des vétements.

- Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).

- Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.

- Al'aide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

Linge avec différents degrés de salissure
L\ Lavezle linge neuf separément.
peu sale |_| |_| Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction <D Express.
| | Traitez éventuellement les taches avant la mise en machine.
tres sale |. - -\| Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.
Trempage Ne mettez que du linge de méme couleur.

m Versez le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment Il Placez le sélecteur sur
Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Rajout de linge. Apres 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Rajout de linge,
pour interrompre le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau Départ/Rajout
de linge, si le programme doit continuer, ou modifiez le programme.

Amidonnage  Lelinge ne doit pas avoir 6té préalablement traité avec un produit assouplissant.

['amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon
selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant & (rincez au préalable si nécessaire).

Coloration / décoloration

N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du
fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-linge.

Insert pour lessive liquide sclon le modéle

Pour le dosage de la lessive liquide, positionnez l'insert :

- retirez completement le bac a produits — page 9

- poussez l'insert vers I'avant et enclenchez-le.

N'utilisez pas l'insert (poussez-le vers le haut) : avec les lessives en gel ou en poudre,
avec les programmes avec + Prélavage et I'option Heure de fin.

*
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A Consignes de sécurité
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courant.
- Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants.

g - Risque d'électrocution ! Sortez la fiche de la prise de

Nettoyage

Avant le premier lavage

N'introduisez pas de linge dans la machine. Ouvrez le robinet d'eau. Versez dans le compartiment Il :
- environ 2 litres d'eau,

- lessive (dosage selon les indications du fabricant pour linge peu sale et le degré de dureté de I'eau approprié)
Réglez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. A la fin du programme, réglez le
sélecteur sur Arrét.

ﬂ Corps de la machine, bandeau de commande

- Enlevez immédiatement les résidus de lessive.
- Nettoyez a I'aide d'un chiffon doux et humide.
- Le nettoyage au jet d'eau est interdit.

Nettoyage du bac a lessive ...
é ... S'il reste de la lessive ou de I'assouplissant.
Tirez, appuyez sur l'insert et retirez completement le bac.
Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.
Pour les modeles avec insert pour lessive liquide : Poussez I'insert vers le haut et retirez-le
vers larriere.
Nettoyez les différents compartiments et inserts avec de I'eau et une brosse, puis séchez-les.

Placez I'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage).
Remettez le bac a produits en place.

Laissez le bac a produits ouvert pour qu'il puisse sécher completement.

Tambour

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher.
Taches de rouille : utilisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer.

Détartrage Pas de linge dans la machine !

Ce n'est pas nécessaire si la lessive a été correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant du
détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou aupres du service aprés-vente — Notice
d'installation.

Déverrouillage de secours, p.ex. en cas de panne de courant

Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible
d'ouvrir le hublot en procédant comme suit :

Risque de brilure ! ’

Le bain lessiviel et le linge peuvent étre trés chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord
refroidir.

Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore.

N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de I'eau a travers la vitre.

1. Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez a fiche de la prise de courant.

2. Vidangez la machine — page 10.

3. Tirez Ie verrouillage de secours vers le bas a I'aide d'un outil et libérez.

Le hublot finit par s'ouvrir.

Indications dans la zone d'affichage secion ie modele

© clignote  Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coince.

E: 7 Ouvrez completement le robinet d'eau (eau froide) ; flexible d'alimentation plié/coince ;
: E’Ef nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible.

1.
2.
3.
4,
5.
6.

E: B - Pompe d'évacuation obstruée ; nettoyez la pompe de vidange — page 10.
- Flexible d'écoulement/tuyau d'évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 10.
- Mousse importante — page 17, l'affiche d'état & clignote.
£: 23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service apres-vente !
A0 - Ouvrez completement le robinet d'eau (eau chaude).

- Flexible d'alimentation d'eau plié/coincé.

- Pression d'eau trop faible.Nettoyez le filtre — page 70. ‘ .
Tuyau d'eau chaude non raccordg, ne faites fonctionner I'appareil qu'avec de I'eau froide. Ne tenez pas
compte de cette remarque, seulement pour le premier lavage!

Sécurité-enfants activée : désactivez — page 5. ﬂ

Entretien
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- Risque de brilure !
A Attendez que le bain lessiviel ait refroidi.
- Fermez le robinet d'eau.

Pompe d'évacuation

Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise
de courant.

Ouvrez la trappe de service avec un tournevis ou l'insert
pour lessive liquide (selon le modele) et enlevez-a.

Sortez la gouttiere et placez un bac suffisamment grand au-dessous.

Pour les modéles avec flexible de vidange : Sortez Ie flexible de son support et écartez-
le de la machine.

Retirez le capuchon, laissez le bain lessiviel s'écouler complétement dans le bac. Remettez
le capuchon et réintroduisez le flexible dans le support.

Pour les modéles sans flexibles de vidange : Tournez doucement le bouchon de la
pompe d'env. 180° jusqu'a ce que le bain lessiviel commence a couler. Lorsque le bac est
plein, refermez le bouchon de la pompe et videz le bac. Recommencez jusqu'a ce que le bain
lessiviel soit totalement écoulé.

Dévissez prudemment le bouchon de la pompe (eau résiduelle).

Nettoyez l'intérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de
la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement).

Replacez le bouchon de la pompe et revissez-le.

Repliez la gouttiére.

Remettez la trappe de service en place puis refermez-la.

Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans avoir servi
versez 2 litres d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange .

Flexible d'évacuation sur siphon
Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle).
Nettoyez le flexible et le raccord du siphon.
Replacez le flexible et fixez-le avec le collier.

Filtre au niveau de I'arrivée d'eau

j Risque d'électrocution !

Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique).
Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation :

Fermez le robinet d'eau.
Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage // Vidange).
Sélectionnez le programme Départ/Rajout de linge. Laissez marcher ce programme
pendant 40 secondes environ.

Réglez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise.
Pour nettoyer le filtre :

Retirez le flexible du tuyau.

Nettoyez le filtre avec une petite brosse.

et/ou sur les modeles Standard et Aqua-Secure :

Retirez le flexible a I'arriere de la machine, sortez le filtre a I'aide d'une
pince et nettoyez-le.

Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.




Que faire si...?

De I'eau s'écoule

Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.
Serrez a fond le raccord du flexible d'alimentation.

LLa machine n'est pas
alimentée en eau.

La lessive ne gagne pas la
cuve.

Départ/Rajout de linge non sélectionné ?

Avez-vous bien ouvert le robinet d'eau ?

Le filtre est peut-tre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
Le flexible d'alimentation d'eau est plié ou coincé.

Le hublot refuse de s'ouvrir.

La fonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4.

@ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.

L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.
Hublot verrouillé apres I'arrét de la machine : Allumez la machine et attendez 5 sec.

Le programme ne démarre
pas.

Départ/Rajout de linge ou Fin dans sélectionng ?
Avez-vous bien ferme le hublot ?
Sécurité enfants active ? Désactiver — page 5.

Le bain lessiviel n'est pas
évacue.

@ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.
Nettoyer la pompe d'évacuation — page 10.
Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.

Je ne vois pas d'eau dans le
tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.

Le résultat de I'essorage
n'est pas satisfaisant.
Linge trempé/trop humide..

Il ne s'agit pas d'un défaut - Le systéme de détection anti-balourd a interrompu
I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniere homogene.

Répartissez des petites pieces et des grosses pieces de linge dans le tambour.
Repass. facile sélectionné ? — page 5.

Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.

La durée du programme
change pendant le cycle de
lavage.

Il ne s'agit pas d'un défaut - la commande optimise le cycle pour le processus de lavage
respectif. Cela peut conduire a des modifications de la durée du programme dans
I'affichage.

Essorage répétitif.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd tente de mieux répartir
la charge de linge dans le tambour.

Eau résiduelle dans le

Il ne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité du produit n'est pas compromise.

compartiment a produits. - Nettoyez l'insert si besoin — page 9.
Le lave-linge dégage - Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous lavages.
certaines odeurs.

L'affiche d'état & clignote.
De la lessive sort
éventuellement du bac a
produits.

Avez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d'assouplissanta 2 litre d'eau et
versez-le dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein air ou contenant du
duvet).

Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.

Bruits, vibrations et
« déplacement » pendant
I'essorage.

Avez-vous immobilisé les pieds de la machine ?

Calez les pieds de la machine — notice d'installation.
Les cales de transport sont-elles retirées ?

Retirez les cales de transport — notice d'installation.

Bruits lors de I'essorage et
de la vidange.

Nettoyez la pompe d'évacuation — page 10.

Notice d’utilisation

La zone d'affichage ou les
voyants de I'affichage ne
fonctionnent pas lorsque la
machine est en marche.

Mode Economie d'énergie — page 5.

Coupure de courant ?

Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles.
Mode Economie d'énergie activé ?

Si cette panne se reproduit, contactez le service aprés-vente.

Le programme est plus long
que d'habitude.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection anti-balourd répartit la charge de
linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de controle de la mousse est actif : un cycle de
ringage sera ajouté.

Il'y a des résidus de lessive
sur le linge.

Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge apres le lavage.

Lorsqu'une panne ne peut pas étre eliminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou qu'une réparation simpose :
- Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.
- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation.

N'utilisez le lave-linge qu'aprés avoir lu cette notice
] et la notice d'installation séparée !
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